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CHRISTIAN EDUCATION: As the year comes to an end, the Sunday School teachers and Fr. Ilija want 

to thank the parents for faithfully bringing their children each Sunday. It's been wonderful to see so many 

children every week, giving us the opportunity to help guide the students to the love of Orthodoxy that we 

hope will stay with them forever. It is also heartwarming to see so many eager folklore participants 

perpetuating the Serbian cultural traditions everyone holds dear. We plan a few events especially for the 

children through the summer (look for announcements in the Bulletins) and we hope to have even greater 

participation in the fall. Sunday School kickoff is scheduled for September 14 to coincide with the 

beginning of the Church year. We also encourage everyone to continue to attend Divine Liturgy all summer 

as it is the most important class of all! Even though there are no formal classes, Fr. Ilija and the teachers are 

always available and willing to help answer any questions and explain anything that is puzzling you.  

 

Хришћанско Образовање:  Долазећи до краја школске године, учитељи и о. Илија су захавални 

родитељима који су одано довoдили децу сваке недеље.  Било нам је дивно гледати пуно деце сваке 

недеље. Имали смо прилику да им помогнемо и да их упутимо да љубе Православље са надом да ће 

оно остати са њима заувек.  Наше срце се радује када видимо пуно учесника, који чезну за 

фолклором и тиме чувају Српску културну традицију.  Овога лета, планирамо неколико забава, 

посебно за децу (погледајте следеће билтене) и надамо се да ћемо имати  веће учешће на јесен.  

Почетак недељне школе је 14'ти. септембар, истог дана је и  почетак Црквене нове године.  Бодримо 

свакога да наставља долазити у цркву за време лета зато што је ово  најважни предмет за свакога од 

нас!  И ако нема предавања на лето, о. Илија и учитељи су увек на располагању и вољни да 

одговарају на било која питања и да објасне оно што није јасно. 

 

STEWARDSHIP:  A big thanks for all those who have signed up to be stewards of our church by filling 

out the stewardship card for 2008.  The current list of stewards is included in this mailing.  Those of you 

who haven’t done so, probably haven’t got around to it yet, but plan to do so soon.  You can download a 

stewardship card off our church website or pick one up at church.  Please understand the importance of 

expressing your support of our church.  New cards need to be filled out each year and one person’s name 

per card.  Thank you! 

 

Старатељство:  Велика хвала свима који су се уписали да буду старатељи наше цркве испуњавајући 

заветну картицу за 2008. год.  Садашњи списак старатеља је прикључен уз ово писмо.  Ви који нисте 

још испунили картицу, вероватно нисте стигли да то урадите, али имате намеру да урадите што пре.  

Можете наћи картицу на нашем црквеном вебсајту или у цркви.  Молимо вас да разумете потребу 

изражавања ваше помоћи нашој цркви.  Нове картице треба да се испуне сваке године и само једно 

име по картици.  Хвала! 

 

SUMMER CAMPS:  It is time to start thinking about sending your children to Summer Camp this year.  

This is a wonderful experience for children where they will for one week be exposed to a spiritual 

environment while meeting other Orthodox children in our Diocese.  We have two camps that you can chose 

from this summer.  One is in Jackson, California organized by our Diocese and the other is near Eugene, 

Oregon organized by our St. John Church in Eugene.  Go to this link for further information about the 

Jackson Camp that will be held for 3 weeks starting at the end of July and into August: 

http://www.westsrbdio.org/dce/Children%27s%20Camping.htm .  Go to this link for further information on 
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the camp in Oregon that will be held the last week of July: 

http://users.rio.com/bamm/ST.JOHN/skycamp08.html . 

 

Дечји камп:  Време је да размислите да пошаљете своју децу у летовалишта ове године.  Ово је 

предивно искуство за децу где ће им бити изложено о духвности и у исто време ће се упознати са 

другoм православнoм децoм наше Епархије.  Можете изабрати између два летовалишта за ово лето.  

Један је у Џаксону,  у Калифорнији које организује наша епархија а друго је близу Јуџина, Орегон 

организује црква Св. Јована у Јуџину.  Идите на овај линк за летовалишта. Летовалишта  ће се 

одржати за три седмице крај јула и почетка августа: 

http://www.westsrbdio.org/dce/Children%27s%20Camping.htm . Идите на овај линк за више 

информација о летовалишту у Орегону који ће бити одржан последње недеље у јулу:  

http://users.rio.com/bamm/ST.JOHN/skycamp08.html .  
 

 

 
IF YOU ARE NOT RECEIVING EMAILS FROM OUR CHURCH, AND WOULD LIKE TO, 

PLEASE SUBMIT YOUR REQUEST TO FR. ILIJA AT: elib2@arketset.com.  THANK YOU! 

 

Folklore in Holy Cross Church - Yakima: 

 Folklore at Monastery: 

 

 

 

KOSOVO FUNDRAISER:  Our St. Sava’s Kolo Srpskih Sestara will host a fundraising luncheon on 

June 15 (Pentecost) in support of the our Western Diocese event taking place the following Saturday in 

San Gabriel, California at St. Sava Church on June 21.  The KSS is sure many of you wish to support 

the effort but can’t travel to California to attend the benefit. Both events will raise funds to help our 

brothers and sisters in Kosovo.  Please consider making a donation with your check payable to our 

church (noting Kosovo fundraiser in the memo). The Church will then send one check and a list with the 

names of the donors. Only a free-will donation to the cause is requested; there will be no charge for the 

luncheon. Thank you in advance for your generosity in supporting this worthy cause! 

 

Скупљање помоћ за Косово:  Наше Коло Српских Сестара ће спремати ручак 15. јуна. 2008 год. 

(Духови) да помогнемо нашој Епархији која одржава приредбу у суботу 21. јуна у Сан Габриел, 

КА у Ц. Св. Саве.  КСС сматра да многи од нас желе да помогну овој акцији, али не можемо 

путовати за Калифорнију да би у истој учествовали.  На обема приредбама скупљаће се  новац да 

би се помогло нашој браћи и сестрама на Косову.  Размотрите да дате прилог за ову сврху и на 

чеку забележите „Косово“.  Наша црква ће онда спремити један чек и послати са списком 

донатора.  Само добровољни прилог се тражи, а ручак је бесплатан.  Унапред хвала за вашу 

великодушност да помогнете! 
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CURRENT STEWARDSHIP LIST FOR 2008:  

(71 in alphabetical order who filled out cards for 2008) 

 

Bache, Patricia Kokeza, Vojislav Radojevic, Aleksandra 

Balach, Carole Laketa, Petar Radojevic, Vladimir 

Berberski, Zarko Lalic, Peter Radosavljevic, Maria 

Beribak, Dragan Lazic, Nenad Samardzic, Koviljka 

Blagojevic, Milorad Luksetich, Lili Samsonov, Alex 

Bundalo, Ranka Marceta, Dalibor Spasic, Jovica 

Burina, Zlatko Marusic, Cedo Spasojevic, Cheryl 

Cekarmis, Bronko Melton, Vjera Spasojevic, Radoje 

Cekarmis, Dusan (Dan) Miladinovic, Dusan Stankovic, Bogdan 

Cekarmis, Dusan Miladinovic, Milanka Stankovic, Goran 

Cekarmis, Gordana Milovanovic, Sava Stevanovic, Mile 

Cvetovich, Obrad Nesic, Sreten Subotic, Dejan 

Fournier, Keith Nikolic, Branimir Tepsa, Tihomir 

Gavrilovich, Georgiana Nikolic, Budimir Trbic, Goran 

Glisic, Zoran Nikolic, Sladjana Trbic, Vladimir 

Hrle, Darko Orlandic-Hodak, Vera Vasic, Andjelko 

Jakovljevic, Srdjan Orlovic, Ilija Vidic, Mira 

Jankovich, Cathy Petrovich, Judy Vincic, Milan 

Jankovich, Michael Pivac, Vlado Vujic, Nenad 

Jasika, Radomir Plavsic, Danijel Vujovic, Mary Jane 

Kablar, Djordje Popovich, Dragan Yaguchi, Douglas 

Kablar, Neven Popovich-Schmidt, Boyanne Yaguchi, Svetlana 

Kassianov, Anna Preston, Anne Zalokar, Marko 

Knezevic, Zoran Raco, Drasko  
 

CHURCH SLAVA: 
Current Kumovi Mile & Slavka Stevanovic present 

Slavski Kolach to new Kumovi Zoran & Svetlana Glisic
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FOLKLORE GROUP TRIP TO 

HOLY CROSS CHURCH IN YAKIMA AND 

ST. JOHN’S MONASTERY IN GOLDENDALE 

ON MAY 18, 2008 


